
Человек человеку – друг, а еще
переводчик, репетитор и гид
Если вы читаете эту статью, значит вам уже сейчас нужен репетитор, переводчик или
гид, либо эти услуги вам скоро могут понадобиться. Сами мы бы вас никогда не нашли.
Но поскольку вы первыми заглянули на наш сайт, то позвольте нам стать для вас
другом и выручить в трудных ситуациях, связанных с языковым барьером.

Для этого вам нужно только позвонить нам и сообщить, какого рода языковая
проблема перед вами встала. Если вы еще этого не сделали, то не упустите свой
шанс. Ведь бюро по переводам, репетиторству и гидам очень много, а вот настоящие
команды, которые работают не просто ради денег, а ради того, чтобы на 100% помочь
каждому, кто нуждается в понимании иностранного языка – большая редкость. Пусть
это будет звучать самоуверенно, но наша компания и есть большая редкость. И то, что
вы сейчас читаете эти строки, говорит о том, что вы на верном пути. С нами вы решите
любую задачу, связанную с переводом, репетиторством либо услугами гида.

Компания «SG Translation» приветствует вас, и мы рады нашему знакомству, пускай и
онлайн. В подтверждение нашей открытости хотим сразу немного рассказать о себе,
нашей работе и о том, какие люди у нас трудятся.

С чего начиналась история компании?

Основателем компании является Давтян Юрик, который родился, учился и жил в
России. Для преодоления языкового барьера он отправился в Таиланд, где прожил 11
лет. За это время он выучил международный английский язык и местный тайский язык,
после чего мог уверенно общаться на обоих языках. Так что Юрик уникальный человек
– он отличный репетитор по английскому, тайскому, переводчик по английскому языку и
тайскому, а еще и опытный гид в Таиланде.

Но настоящий успех приходит тогда, когда действуешь в команде. Поэтому Юрий
создал компанию «SG Translation», которая помогает людям, приезжающим в Таиланд,
и имеющим проблемы с иностранным языком. Если вы один из таких людей и вам
нужен репетитор, то вы не ошиблись страницей. Если вам требуется переводчик в Тае,
вы обратились по адресу. Ищите гида по Таиланду? И тут мы можем вам помочь.

Что вы вправе от нас ожидать?

Каждый наш сотрудник, будь то переводчик, репетитор или гид –
высококвалифицированный специалист, который выкладывается при выполнении
задачи максимально.

Мы обещаем вам:



● индивидуальный подход к каждому заданию;
● качественное выполнение заказов;
● оперативность и пунктуальность;
● выполнение заданий любой сложности и на любую тематику.

У нас трудятся специалисты, разбирающиеся в разных тематиках. Поэтому не
переживайте, что, например, перевод текста будет выполнен с ошибками, без учета
особой терминологии.

Когда вы поделитесь с нами спецификой текста или задачи, мы подберем такого
переводчика, репетитора или гида, который лучше всего разбирается в теме и имеет
соответствующий профиль образования. Благодаря этому даже самые
узкоспециализированные задачи будут выполнены точно.

Если вам нужен репетитор

Репетитор по всему миру нанимается не только для того, чтобы подтянуть
теоретические знания языка. Его задача научить вас воспринимать иностранный язык
на слух, думать на нем и без неловких пауз выражать свои мысли.

Если вы в числе тех, кто хочет подтянуть или с нуля получить знания иностранного
языка, то правильно сделали, что обратились к нам. Потому что мы подберем вам
индивидуальную программу обучения и гарантируем, что вы останетесь довольны
результатом. Не бойтесь, что занятия будут в тягость, скучные или изматывающие.
Наши опытные репетиторы находят подход к каждому и подбирают такую манеру
обучения, которая раскроет ваши потенциал, при этом не доведя ваш мозг до взрыва
или кипения.

Мы придерживаемся правила, что знания хороши в меру. И подобно тому, как бетон
для приобретения крепости должен застыть, получаемые знания тоже должны
затвердеть в вашей памяти. Репетитор составит такой график, что ваш мозг будет
успевать отдыхать и восстанавливаться после занятий. Он не перегрузит вас
информацией и в вашей голове будет не каша, а твердые знания.

Как работает переводчик в нашей компании?

Специалист по переводу перед тем, как приступить к заданию, сначала:

1. Знакомится с темой текста, документа или спецификой разговора.
2. Глубоко вникает в суть поставленной задачи, чтобы сохранить ее специфику на

переведенном языке.
3. Просматривает терминологию по данной теме и смежную тематику, чтобы

точнее передавать узконаправленные слова, сделать перевод богаче и яснее.

После выполнения перевода текста, переводчик может обратиться за консультацией к
редактору и корректору, чтобы убедиться, что все выполнено грамотно.



Не сомневайтесь, вам не придется краснеть в лице за нашего переводчика и его
работу перед другими людьми. Так что останетесь бледными. :)  И сможете
представить переведенный текст или разговор на самом высоком уровне.

Гид вам в помощь

А что если вы хотите попутешествовать в Таиланде и вам нужен гид и переводчик в
одном лице. Помните, мы писали, что Юрик Давтян – и переводчик, и гид, и репетитор?
А поскольку, наша компания – это единая команда, у нас много таких универсальных
специалистов.

Так что мы позаботимся о том, чтобы с вами сотрудничал человек, который проведет
незабываемую экскурсию по футуристическим и мало кому известным местам. А
впечатления вы будете собирать не только глазами, но и ушами, поскольку гид
расскажет такие подробности, которые обычные туристы могут никогда и не узнать.

С нас – помощь, с вас – просьба о помощи

Мы постоянно совершенствуемся и в ближайшее время состав сотрудников со
знанием разных языков (помимо, английского, тайского, итальянского, русского,
армянского) будет увеличен.

Цена услуг зависит от их сложности и тематики. Оплата производится после
выполнения задач, поставленных клиентом, на счет банковского реквизита. Подробные
цены указаны в разделе цен. А наши контакты можете посмотреть в разделе
контактной информации.

Мы ждем ваших заявок на сотрудничество. У нас есть желание и возможности помочь
вам в решении языковых проблем.


